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Stroke version Region Adaptor typenumber  Input voltage Output voltage Input frequency
/00 Europe SVH-005-120-020-Al | 110/240V 12V 200mA 50/60Hz

/05 UK. SBH-005-120-020-Al 110/240V 12V 200mA 50/60Hz
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FM belaidé ausiniy sistema

SHC8525

Sveikinamel JGs [sigijote viena moderniausiy FM belaidziy ausiniy sistemu.

Sioje sistemoje yra jdiegta naujausia FM belaidé technologija, suteikianti jums
visiska judéjimo laisve tuomet, kai Zidrite savo mégstamus filmus ar klausotés
muzikos. Jkraunamojo stovo déka jtsy ausiniy baterijos gali bati jkraunamos
tuomet, kai jy nenaudojate. Todél jUsy ausinés visuomet yra iki galo jkrautos
ir paruostos naudoti, kada besumanytuméte pasimégauti kino filmu.

Rapestingai perskaitykite Sia instrukcijg ir iSsaugokite ja ateiciai, kad
galétuméte efektyviai naudotis jisy FM belaide ausiniy sistema.

Funkcijy apzvalga -

Gaminio paveiksléliai atverciamame lape

A) Siystuvas

Ui D W N =

Maitinimo jjungimo-iSjungimo indikatorius
lkrovimo rezimo indikatorius

3.5 mm stereo jéjimo jungties lizdas
Kanaly perjungiklis

Pastoviosios srovés maitinimo laido lizdas

B) Imtuvas

6

7
8
9

Rankinio derinimo jungiklis

Garso stiprumo reguliatorius "Volume"
ljungimo-isjungimo jungiklis "Power"
Maitinimo jjungimo-iSjungimo indikatorius/
iSsikrovusios baterijos indikatorius
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Svarbi informacija

Atidziai perskaitykite toliau pateiktas nuorodas ir iSsaugokite Sia
instrukcijos knygele ateiciai. Prie§ naudojantis FM belaide ausiniy sistema
butina perskaityti saugos nuorodas ir naudojimo instrukcija.

Saugos nuorodos

» Uzkirskite kelia gaisro ar elektros smiigio pavojui: saugokite prietaisa nuo
drégmeés, lietaus, smélio ar pernelyg didelio kars¢io (pvz., dél Sildymo
prietaisy ar tiesioginiy saulés spinduliy) poveikio.

* Radijo jranga, skirta belaidei garso aparatirai, néra apsaugota nuo
trikdziy, keliamy kity radijo signaly siystuvy

* Nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra alkoholio, spirito,
amoniako ar abrazyviy daleliy, nes jie gali pazeisti prietaiso korpusa.
Korpusui valyti naudokite Siek tiek sudrékinta minksta Sluoste.

* Jei j ausiniy sistemg iSsiliety skystis, nedelsdami iSimkite baterijas ir
pasikonsultuokite su jgaliotu prekybos atstovu.

* Nenaudokite Sio gaminio drégnoje aplinkoje arba arti vandens.

* Neleiskite Sio gaminio veikti pernelyg dideliam kars¢iui ar tiesioginiams
saulés spinduliams.

* Neardykite Sio gaminio. Jei atsirasty techniniy trikéiy, pristatykite §j
gaminj Philips prekybos atstovui, i$ kurio jj pirkote.

* Neuzdenkite Sio gaminio

* Naudojant §j gaminj gali biiti veikiami netinkamai apsaugoti arba jautrts
elektroniniai prietaisai. Dél Siy trikdziy bet kuris i§ minéty prietaisy gali
sugesti. Prie§ naudodami §j gaminj patikrinkite, ar tai neturés jtakos
netoliese esantiems prietaisams.

* Klausos apsauga! llgalaikis Sio gaminio naudojimas nustacius didelj garso
stipruma gali neatstatomai suzaloti jusy klausa.

Sistemos suderinamumas

Techniniu pozitiriu su tuo padiu siystuvu yra jmanoma naudoti ir keleta
papildomy FM belaidziy ausiniy ar Philips FM belaidziy garsiakalbiy, jei jie
visi*:

— veikia 864 MHz dazniy juostoje

— veikia pagal ta pacia moduliacijos schema

— gali aptikti 19kHz kontrolinj signala

Pasizitrékite, ar Siy prietaisy elektriniy charakteristiky aprasymuose yra
suderinamumo patvirtinimas.

Sis pareiskimas turéty biiti suprantamas tik technine prasme, juo
mes nesuteikiame jokiy garantijy bei neprisiimame jokiy
isipareigojimy dél galimybés isigyti atskiras FM belaides ausines ar
garsiakalbius, suderinamus su SHC8525.
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FM belaidziy ausiniy sistemos naudojimas
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SVARBU!

* Naudokite tik Philips
12V/200mA kintamosios/pastoviosios srovés adapteri.

* UNaudokite tik Philips ikraunamas NiMH baterijas sutrumpintu
korpusu NiMH (R03/AAA, modelio numeris:
SBC HB550S, detalés numeris 996500015757).

* Nenaudokite NiCd baterijy ar Sarminiy bateriju, nes jos gali
sugadinti jusy FM belaides ausines.

Baterijy jdéjimas ir pakeitimas
1 Atsukite ir nuimkite kairiaja ausiniy pagalvéle.

2 | baterijy lizda jstatykite jkraunamas baterijas.
Naudokite tik jkraunamas Philips NiMH baterijas sutrumpintu korpusu
(RO3/AAA, modelio numeris: SBC HB5505S, detalés numeris
996500015757)

3 |sitikinkite, kad baterijos yra jstatytos teisingai, atsizvelgiant j ant baterijy

skyrelio pazymétus poliSkumo simbolius.
Jei nenaudojate sistemos ilgesnj laika, batinai iSimkite i$ ausiniy baterijas.

4 Vel sumontuokite kairiaja ausiniy pagalvéle.

Siystuvo paruosimas
5 |sitikinkite, kad adapterio darbiné jtampa, nurodyta ant firminés gaminio
lentelés, atitinka elektros tinklo jtampa.

6 |statykite 12 V/ 200mA kintamosios/pastoviosios srovés adapterio
pastovios srovés maitinimo laido kistuka j kitoje siystuvo puséje esantj
pastoviosios srovés maitinimo laido lizda, pazyméta "DC 12V".

7 Jjunkite 12 V/ 200mA kintamosios/pastoviosios srovés adapter;j  elektros
tinklo lizda.
Visuomet istraukite adapterio laido kistuka i$ elektros tinklo lizdo, kai
siystuvas nenaudojamas ilgesnj laika.

Ausiniy baterijy jkrovimas

8 Uzdékite ausines ant jkraunamojo stovo ir jsitikinkite, kad kroviklio
kontaktiniy kistuky ir ausiniy jkrovimo kontakty padétis sutampa.
Automatiskai jsiziebs jkrovimo indikatoriaus "CHARGING" lemputé,
signalizuodama apie tai, jog vyksta jkrovimo procesas. Tuo pat metu ausinés
automatiskai iSsijungs ( indikatoriaus "POWER" lemputé uzgesta).
Kuomet baterijos bus jkrautos (jkrovimas uztrunka mazdaug 16 valandy),
zalia indikatoriaus "CHARGING" lemputé taip pat automatiskai uzges.
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SVARBU!
* [kraunamasis stovas-siystuvas neperduoda garso signaly, kuomet
vyksta baterijuy jkrovimas.

DEMESIO!

* Pries naudojant FM ausines pirmq kartq bitina iki galo jkrauti
baterijas, laikant ausines jkraunamajame stove ne maZiau kaip 16
val. Tai garantuos ilgesnj baterijy tarnavimo laikaq.

* Baterijas prasome jkrauti tik kartu tiekiamame jkraunamajame
stove (SHCB8525) ar su jomis visiskai suderinamame kroviklyje.

Prijungimas prie garso 3altinio
9 Prijunkite vieng garso laido gala (3.5 mm stereo jungtis) prie siystuvo 3.5
mm stereo jéjimo jungties lizdo "STEREO INPUT JACK".

10 Prijunkite kita 3.5 mm stereo garso laido gala prie vieno i$ Siy lizdy:
a) Garso 3altinio, pvz., televizoriaus, HiFi garso aparatiiros ar asmeninio
kompiuterio, ausiniy i$éjimo lizdo.
Nustatykite pastovy santykinai auksta garso Saltinio garso stiprumo lygj, pvz,,
25% maksimalaus garso lygio.
kartu tiekiamq stereo jungties adapteri, leidZianti pritaikyti 3.5mm
jungties kistukq 6.3mm lizdui.

SVARBU!
* Kai kuriy televizoriy ausiniy iséjimo garso stiprumq galima
reguliuoti tik naudojantis televizoriaus ekrano meniu.

b) Garso 3altinio linijinio i§éjimo lizdo, pvz., "REC OUT" ar "LINE OUT"
(panaudojant kartu tiekiama "Y" tipo kabelj).
* Patikrinkite, ar raudonas RCA kistukas (deSinysis kanalas) yra prijungtas
prie garso Saltinio desiniojo kanalo i$éjimo (raudona spalva).
* Patikrinkite, ar baltas RCA kistukas (kairysis kanalas) yra prijungtas prie
garso $altinio kairiojo kanalo i$éjimo (balta spalva).
* jei garso saltinio RCA iséjimo garso stiprumq galima reguliuoti,
nustatykite didZiausiq iséjimo signalo lygi, kuriam esant garsas dar
néra iskraipomas.

11 Jjunkite savo garso $altinj ir atsargiai padidinkite jo garso stipruma.
Siystuvo indikatoriaus POWER lemputé jsiziebs tuomet, kai bus gaunami
signalai.

12 |junkite ausiniy jjungimo-i§jungimo jungiklj "POWER".
Automatiskai jsiziebs indikatoriaus lemputé "POWER".
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13 Jeigu norite nustatyti reikiama ausiniy siuntimo daznj, pasirinkite 1 i$
3 galimy daznio pasirink¢iy (pasirinkta siystuvo siuntimo daznj).
Tada ausinés bus greitai priderintos priesiystuvo.

14 Jei atsiranda trikdziy i$ netoliese esandiy siystuvy, pakeiskite siystuvo
perdavimo kanala, paskui pakartokite 13-ame punkte aprasytus veiksmus,
suderindami ausines su siystuvu.

15 Sureguliuokite ausiniy garso stipruma iki norimo lygio.

SVARBU!
* Venkite reguliuoti garso saltinio garso stipruma, nes tai gali turéti
neigiamos jtakos garso kokybei, esant per Zemam jéjimo lygiui.

Trik¢iy salinimas

Jei atsiranda triktis, pirmiausiai iSbandykite Zemiau iSvardintus punktuose
pateiktus sprendimo biddus. Jei vadovaujantis pateiktais nurodymais problemos
iSspresti nepavyksta, skambinkite | klienty konsuftavimo tarnyba (zidr. "Reikia
pagalbos!") arba pasitarkite su pardavéju, i$ kurio pirkote $j gamini.
Niekuomet nebandykite ardyti prietaiso patys, nes tuomet nustos galioti
prietaisui suteikta gamintojo garantija.

Pirmiausiai patikrinkite visus laidus ir jsitikinkite, kad jie yra prijungti teisingai.

Triktis Galimos priezastys Sprendimas
Neprasideda Nejdeétos baterijos Atlikite veiksmy seka, aprasyta 1- 4
ausiniy baterijy punktuose skyrelyje ‘Baterijy jdéjimas
jkrovimo procesas ir pakeitimas’
Neteisingai jdétos baterijos |statykite baterijas i$ naujo,
atsizvelgdami | pazymétus poliskumo
simbolius.

Neéra maitinimo i elektros tinklo  Patikrinkite, ar jkraunamasis stovas
yra jjungtas j elektros tinkla per
adapterij ir atlikite 5-7 punktuose
apradytus veiksmus.

lkroviklio kontaktiniai kistukai Uzdékite ausines ant jkraunamojo
nesiliecia su ausiniy metaline stovo tinkamai ir jsitikinkite, kad
kontaktine plokstele jkrovimo indikatorius "CHARGE"
Sviedia.
Ausinés yra uzdétos ant Uzdeékite ausines teisingoje padeétyje.
jkraunamojo stovo neteisingoje
padétyje
Néra garso/garsas Ausiniy maitinimas iSjungtas Paspauskite maitinimo jjungimo-
iSkraipomas iSjungimo jungiklj "POWER".

Automatiskai jsiZiebs indikatoriaus
"POWER" lemputg, signalizuojanti apie
tai, jog ausinés yra jjungtos.
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Nejdétos baterijos

Atlikite veiksmy seka aprasyta 1-4
punktuose skyrelyje ‘Baterijy jdéjimas
ir pakeitimas’

Neteisingai jdétos baterijos

|statykite baterijas i$ naujo,
atsizvelgdami j pazymétus poliskumo
simbolius.

Siystuvas negauna maitinimo i§
elektros tinklo

Patikrinkite, ar jkraunamasis stovas
yra jjungtas j elektros tinkla per
adapterij ir atlikite 5-7 punktuose
aprasytus veiksmus.

Baterijos iSsikrove

Atlikite 5-7 punktuose aprasytus
veiksmus sistemai jkrauti.

Neprijungtas garso Saltinis

Isitikinkite, kad garso 3altinio i$éjimo
lizdas yra sujungtas su Jusy siystuvo
3.5 mm stereo jéjimo jungties lizdu.
Atlikite 9-12 punktuose nurodytus
veiksmus.

Garso $altinis yra iSjungtas

Jjunkite garso Saltinj.

Nustatytas per mazas garso
stiprumas

Sureguliuokite jusy garso Saltinio
arba ausiniy garso stipruma.
Klausos apsauga: ilgalaikis Sio
gaminio naudojimas nustacius didelj
garso stiprumq gali neatstatomai
suZaloti jiisy klausq

Garso iSéjimo lygis Zemas

Jei garso Saltinio RCA i$éjimo garso
stipruma galima reguliuoti,
nustatykite didesnj iSéjimo signalo
lygi, kuriam esant garsas néra
iSkraipomas.

SVYARBU: kai kuriy televizoriy ausiniy
iSvesties garso stiprumq galima
reguliuoti tik naudojantis televizoriaus
ekrano meniu..

Ausinés nesuderintos su siystuvu

Pasirinkite 1 i$ 3 galimy ausiniy
daznio pasirinkéiy (pvz., ta, kuri
nustatyta ant siystuvo) pasukdami
RANKINIO DERINIMO JUNGIKL],
tada ausinés bus greitai priderintos
prie siystuvo.

Trikdziai deél kity radijo
signaly Saltiniy

1) Pakeiskite siystuvo dazniy kanala.
Pasirinkite 1 i$ 3 galimy varianty,
kuris leidzia geriausiai priimti signala.
Mes rekomenduojame pirmiausiai
pasirinkti kanalg 1. Paskui suderinkite
ausiniy priémimo kanala su siystuvu,
kaip buvo aprasyta auks¢iau.

2) Perkelkite siystuva arba ausines j
kita vieta

Imtuvas yra per toli nuo siystuvo

Prieikite arciau siystuvo.
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Naudojamas kitoks, nei Naudokite komplekte esantj siystuva

SHCB8525, siystuvas SHCB8525. Kai kurie siystuvai,
sumontuoti kituose jrenginiuose, gali
buti nesuderinami su ausinémis
SHC8525 dél jose jdiegty
pazangesniy technologijy.

Néra garso |kraunamasis stovas-siystuvas Jei norite klausyti muzikos per kitas
(naudojant keleta neperduoda garso signaly, kuomet Philips belaides ausines ar
ausiniy ar Philips vyksta baterijy jkrovimas. Todél garsiakalbius, suderinamus su
belaidziy kitos Philips ausinés ar belaidziai SHC8525 jkraunamuoju stovu-
garsiakalbiy) garsiakalbiai negali priimti jokio SHC8525 ausines nuo

signalo net ir tuomet, kai jie yra jkraunamojo stovo-siystuvo.

tinkami naudoti su SHC8525
jkraunamuoju stovu-siystuvu.

Techninés charakteristikos®

Siystuvas Sistema: Radijo dazniai (RF)
Moduliacija: Dazniné moduliacija (FM)
Kontrolinis signalas: 19kHz
Neslio daznis: (/00 & /05) Kanalas 1: 863.5MHz

Kanalas 2: 864MHz
Kanalas 3: 864.5MHz

Spinduliuojama i$éjimo galia: <10mW

Darbinis signalo perdavimo

diapazonas: iki 100m™**, visomis kryptimis (360°)
léjimo lygis: 500 mV

Maitinimo Saltinis: 12 Volts/ 200mA DC, teigiamas

polius centre;

Ausinés Priémimo daznis: (/00 & /05) 863MHz — 865MHz
Signalo/triuk§mo santykis: > 70dB (1kHz sinusoidg,
pagal "A" charakteristika)
ISkraipymai: < 2% THD
Kanaly atskyrimas: 230dB
Atkuriamy audio dazniy diapazonas: 20-20,000 Hz
Maitinimo Saltinis: 2 x RO3/AAA jkraunamos baterijos

(Philips, NiMH, modelio Nr.:
SBC HB550S, uzsakymo Nr.
996500015757)

Baterijos veikimo laikas: ~ 15 valandy

*) Visi Cia pateikti duomenys gali bti kei¢iami be atskiro jspéjimo
**) Priklausomai nuo aplinkos salygy
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Europos reglamenty atitikties deklaracija

"Philips Consumer Electronics, B.U. Peripherals & Accessories" pareiskia,
kad $i FM belaidé ausiniy sistema SHC8525 atitinka esminius Direktyvos
1999/5/EC reikalavimus ir kitas susijusias Sios direktyvos nustatytas

salygas.

Sis gaminys buvo suprojektuotas, i$bandytas ir pagamintas pagal Europos
R&TTE direktyva 1999/5/EC.



Philips Consumer Lifestyle

AQ95-56F-1209KR 2009

(Report No.) (Year in which the CE mark is affixed)

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We, PHILIPS CONSUMER LIFESTYLE B.V.
TUSSENDIEPEN 4, 9206 AD DRACHTEN, THE NETHERLANDS
Declare under our responsibility that the electrical product(s):

PHILIPS SHC8525/00, SHC8525/05

(brand name) (Type version of model)

Wireless Headphone System

(product description)

To which this declaration relates is in conformity with the following harmonized standards:
(title, number and date of issue of the standard)

IEC 60065:2002+A1

EN 60065:2002+A1+A11

EN 301 357-1 V1.3.1; EN 301 357-2 V1.3.1
EN 301 489-9 V1.4.1; EN 301 489-1 V1.8.1
EN 50371:2002

EN 62807:2003

Following the provisions of :

1999/5/EC (R&TTE Directive)
2005/32/EC (EuP Directive)

And are produced under a quality scheme at least in conformity with ISO 9001
or CENELEC Permanent Documents

(Name and number) (description of intervention)

RT 60027006 0001

(certificate number)

And issued the certificate,

Remarks:

....Drachten, 9 October 2009...
(place,date)

...... A.Speelman, Product Compliance manager..... .....
, name and function)

Philips Consumer Lifystyle AMB 544-9056




Philips Consumer Lifestyle

AQ95-56F-1209KR_F 2009

(Report No. / Numéro du Rapport) (Year in which the CE mark is affixed / Année au cours
de laquelle le marquage CE a été apposé)

EC DECLARATION OF CONFORMITY

(DECLARATION DE CONFORMITE CE)

We / Nous, PHILIPS CONSUMER LIFESTYLE B.V.

(Name / Nom de 1’entreprise)

TUSSENDIEPEN 4, 9206 AD DRACHTEN, THE NETHERLANDS

(address / adresse)

Declare under our responsibility that the electrical product(s):
(Déclarons sous notre propre responsabilité que le(s) produit(s) électrique(s):)

PHILIPS SHC8525/00, SHC8525/05

(brand name, nom de la marque) (Type version or model, référence ou modéle)

Wireless Headphone System

(product description, description du produit)

To which this declaration relates is in confirmity with the following harmonized standards:
(Auquel cette déclaration se rapporte, est conforme aux normes harmonisées suivantes)

(title, number and date of issue of the standard / titre, numéro et date de parution de la norme)

IEC 60065:2002+A1

EN 60065:2002+A1+A11

EN 301 357-1 V1.3.1; EN 301 357-2 V1.3.1
EN 301 489-9 V1.4.1; EN 301 489-1 V1.8.1
EN 50371:2002

EN 62807:2003

Following the provisions of :
(Conformément aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de:)

1999/5/EC (R&TTE Directive) (Directive R&TTE 1999/5/CE)
2005/32/EC (EuP Directive)

And are produced under a quality scheme at least in conformity with ISO 9001 or CENELEC
Permanent Documents
(Et sont fabriqués conformément & une qualité au moins conforme a la norme 1SO 9001 ou aux Documents Permanents CENELEC)

o TUV Rheinland Product Safety GmbH / CE0197 Sta

The Notified Body ... mandnes ey e e performed ...
(L’ Org anisme Noti)fié (Name and number/ nom et numéro) (a effectué) (description of intervention
description de 1’ intervention

of

. o RT 60027006 0001
And issued the certificate, ................ 0 e,

(et a délivré le certificat) (certificate number / numéro du certificat)

Remarks:
(Remarques:)

.......... Drachten, 9 October 2009.........
(place,date / lieu, date)

Philips Consumer Lifystyle AMB 544-9056
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